
 

AVISO DE SEGURANÇA DE 
CAMPO URGENTE 
 

 

 

Data da Implantação do Documento GE HealthCare Ref.# 32093 

 
Para: Diretor de Engenharia Biomédica 

Diretor de Neonatologia/L e D/ Gerente de Enfermagem  
Gerente de Risco/Administrador do Hospital 

Ref: Painéis e vigias Care Plus, Care Plus® Modelos 1000, 2000, 3000 e 4000 Incubator, Lullaby 
Incubator, Lullaby TR Incubator e Lullaby XP Incubator não travados corretamente - 
Potencial para queda de paciente. 

 
 

Questão de 
Segurança 

A GE HealthCare tomou conhecimento de que o painel da cama do Care Plus, Care 
Plus® Modelos 1000, 2000, 3000 e 4000 Incubator, Lullaby Incubator, Lullaby TR 
Incubator, and Lullaby XP Incubator pode estar na vertical e parecer fechado, mas não 
travado, se o vermelho indicador está visível. As vigias também podem parecer fechadas 
quando não travadas por estarem obstruídas, por exemplo, tampas da cobertura. Se um 
paciente colidir com o painel da cama ou com a vigia que não esteja travada, o painel 
poderá se soltar e cair, não protegendo mais o paciente contra quedas. 

 
Ações a 
serem 
tomadas 
pelo 
Cliente/ 
Usuário 

Esses dispositivos (Care Plus, Care Plus® Modelo 1000, 2000, 3000 e 4000 Incubator, 
Lullaby Incubator, Lullaby TR Incubator e Lullaby XP Incubator) atingiram o fim das 
vendas/suporte de serviço. Consulte em anexo as cartas de suporte de fim de 
vendas/serviço que foram distribuídas anteriormente. A GE HealthCare recomenda que 
os clientes substituam estes dispositivos, se possível. 
 
Os clientes que desejam continuar a utilizar estes dispositivos devem garantir que: 

 
• Cada vez que o painel da cama é fechado, as travas estejam seguras. 

 
• Sempre que as portas da vigia são fechadas, as travas da vigia sejam 

manualmente inspecionadas para garantir que elas estejam seguras. 

 
• Cada vez que o painel da cama, ou a vigia, é fechado, a vigia é puxada para 

garantir que esteja travada. 

 
Esses dispositivos foram projetados para serem usados por profissionais de saúde. Se 
um profissional que não seja da área da saúde entrar em contato com o dispositivo, 
verifique as travas após esse contato para garantir que o(s) painel(éis) e as vigias 
estejam fechados. 

 
Confirme se todos os possíveis usuários desse equipamento estão cientes da notificação 
de segurança e das ações recomendadas. 
 
Guarde este documento para fins de registro. 

 
Preencha o formulário de confirmação em anexo e devolva para MIC.FMI32093@ge.com 
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Detalhes do 
produto 
afetados 

Todos os Care Plus, Care Plus® Modelos 1000, 2000, 3000 and 4000 Incubator, Lullaby 
Incubator, Lullaby TR Incubator e Lullaby XP Incubators 

Todos os Kits de Unidades substituíveis em campo (FRU) de Coberturas Care Plus, Care 
Plus®: PN 6600-0047-851, PN 6600-0033-850, PN 6600-0081-850, PN 6600-0961-500, 
PN 6600-0083-850 

Todos os Kits de FRU de porta de coberturas Care Plus, Care Plus®: PN 6600-0082-850, 
PN 6600-0504-800, PN 6600-0148-800, PN 6600-0970-500 

Todos os Kits de Unidades substituíveis em campo (FRU) da cobertura do Modelo Lullaby 
Incubator: 

PN M1169566, PN M1160659, PN M1206259, PN M1206260, PN M1166836, PN 

M1166814 

Todos os Kits de Unidades substituíveis em campo (FRU) da porta da cobertura do 

Modelo Lullaby Incubator: PN M1169767, PN M1160674, PN M1187512, PN 

M1206646, PN M1166822 

NOTA: Esses produtos foram enviados antes para implementação da UDI e não contêm o 
Número Global de Item Comercial (GTIN). 

*Lullaby Incubator, Lullaby TR Incubator e Lullaby XP Incubator não são vendidos nos 
EUA. 

 

Estes produtos foram regularizados na ANVISA pelos números 80035360041 e 
80071260226.  

 
Uso previsto: 

As incubadoras proporcionam um ambiente térmico controlado para recém-nascidos que 

não conseguem realizar a própria termorregulação. Elas também podem ser usadas por 

períodos curtos para facilitar a transição do recém-nascido do útero para o ambiente 

externo. As incubadoras têm alarmes para alertar os médicos quando ocorrem 

determinadas condições do paciente ou do equipamento, como mau funcionamento ou 

desvio excessivo da temperatura do paciente em relação ao valor definido. 

Elas podem incorporar outros recursos, como umidificação do ambiente infantil, 

inclinação da cama, fornecimento de oxigênio e saída de dados para monitores remotos 

ou sistemas de chamada de enfermagem. 

 

Correção do 
produto 

A GE HealthCare fornecerá um adendo ao manual do usuário e uma etiqueta para o 
dispositivo em um envio futuro sem nenhum custo para você. 
 

Informação 
de contato 

Se você tiver alguma dúvida ou preocupação em relação a esta notificação, entre em 
contato com o atendimento ao cliente da GE HealthCare ou com seu representante de 
serviço local : 
 
3004 2525 (Capitais e regiões metropolitanas) / 08000 165 799 (Demais regiões) 

 
Esteja certo de que manter um alto nível de segurança e qualidade é nossa maior prioridade. Se tiver 
alguma dúvida, entre em contato conosco imediatamente, de acordo com as informações de contato 
acima. 

 
Atenciosamente, 
 

 

 

Laila Gurney 
Chief Quality & Regulatory Officer 
GE HealthCare 

Scott Kelley 
Chief Medical & Safety Officer 
GE HealthCare 
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GE HealthCare Ref.# 32093 

 
RESPOSTADE CONFIRMAÇÃO DE NOTIFICAÇÃO DE DISPOSITIVO MÉDICO REQUERIDA 

 

Preencha este formulário e envie-o à GE HealthCare imediatamente após o recebimento e no prazo 
máximo de 30 dias a partir do recebimento. Isso confirmará o recebimento e a compreensão do 
Aviso de Correção de Dispositivo Médico. A GE HealthCare precisa deste formulário preenchido para 
processar a remessa de um adendo ao manual do usuário e uma etiqueta para você. O adendo e a 
etiqueta do manual do usuário serão fornecidos gratuitamente. 

 
 

   
 

   
 

   
 

   
 

   
 

 
É importante que confirmemos que nossos clientes receberam este aviso de correção. Esta 
etapa deve ser concluída antes que o processo de remessa das etiquetas e do adendo possa 
começar. 
Marque uma das seguintes opções, preencha as informações solicitadas e nos envie de volta via um 
dos métodos abaixo. 

 

Confirmamos o recebimento e a compreendemos o Aviso de Correção de Dispositivos Médicos, 
e identificamos que não temos nenhuma das Incubadoras Care Plus e Lullaby e/ou Unidades 
substituíveis em campo afetadas. 

 

OU 

 
Confirmamos o recebimento e a compreendemos o Aviso de Correção de Dispositivos Médicos, 
e identificamos que não emos nenhuma das Incubadoras Care Plus e Lullaby e/ou Unidades 
substituíveis em campo afetadas. 

 

Se você tiver alguma Care Plus Incubator e Lullaby Incubator e/ou unidades de substituição em 
campo afetadas, liste cada número de série e número de peça da unidade de substituição em 
campo individualmente na tabela abaixo. Se precisar de espaço adicional para incluir números 
de série ou números de peça, copie esta página e forneça quantas páginas forem necessárias 
para incluir todos os dispositivos. 

 

Números de série de Incubadoras Care Plus e 
Lullaby 

Números de peça da Unidade substituível em 
campo 
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Nome do Cliente/Destinatário: 

Endereço: 

Cidade/Estado/CEP/País: 

*E-mail do cliente: 

*Número de telefone do cliente: 

 



Forneça o nome da pessoa responsável que preencheu este formulário. 

 

   
 

   
 

   
 

   

 

*Indica os campos obrigatórios 
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Assinatura: 

*Nome: 

*Cargo: 

*Data (DD/MM/AAAA): 

 

Devolva o formulário preenchido digitalizado ou tire uma foto do formulário preenchido e 
envie por e-mail para: MIC.FMI32093@ge.com 

mailto:MIC.FMI32093@ge.com


 

GE HealthCare  
Maternal Infant Care 

Rajaraman Narayanaswamy 
Global Product Manager 

 
122 EPIP, 

Whitefield Road, 
Bangalore 560066, 
INDIA 

 
Raj.Narayanaswamy@ge.com 

 

21 de outubro de 2019 
 

Assunto: Aviso de fim de vendas e suporte de serviço para a família de incubadoras Care  

Plus Prezado Cliente: 

Esta carta tem como objetivo informar que a GE HealthCare descontinuará totalmente o serviço, os contratos de serviço e 
o suporte parcial para nossa família de incubadoras Care Plus a partir de 31 de março de 2020. 

 

A GE HealthCare descontinuou a produção de Care Plus Incubators em março de 2015 (as vendas foram descontinuadas 
para todos os países com exigência da marca CE em março de 2014). Conforme a tecnologia dos nossos produtos muda ao 
longo do tempo, avaliamos continuamente a nossa capacidade de fornecer os níveis de serviço de alta qualidade e 
oportunos que você espera da GE HealthCare. No caso desta série de Incubadoras da Família Care Plus, lançada pela 
primeira vez em 1998, não é mais viável adquirir a tecnologia e/ou peças necessárias à manutenção desses produtos. 

 
De agora até 31 de março de 2020, continuaremos a fazer esforços comercialmente razoáveis para oferecer suporte a 
esses dispositivos, desde que as peças continuem disponíveis. Quaisquer peças de serviço mantidas em estoque após esta 
data continuarão a ser disponibilizadas aos nossos clientes Care Plus até que este estoque limitado se esgote. Você pode 
entrar em contato com o centro de assistência técnica local para obter informações sobre a disponibilidade de peças. 

 
A GE HealthCare está comprometida em fornecer produtos e serviços de alta qualidade que ajudem os médicos a fornecer 
cuidados melhores e mais seguros. O portfólio de produtos da GE HealthCare inclui a Giraffe® Incubator Carestation. 
A Giraffe Incubator Carestation é um microambiente fechado de terapia intensiva neonatal desenvolvido por meio de uma 
filosofia de ampla contribuição do usuário para definir melhor os recursos que atendem às necessidades de médicos, 
pacientes e familiares. Vários recursos exclusivos fornecem um ambiente de desenvolvimento apropriado para o bebê, 
enquanto reduzem o estresse para a família e simplificam os procedimentos para o médico. A Giraffe Incubator também 
pode ser usada com o Giraffe Shuttle. O Giraffe Shuttle converte todas as camas Giraffe em uma solução de transporte 
intra-hospitalar, eliminando assim a necessidade de transferências de leitos em transportes intra-hospitalares e fornece 
uma fonte de energia móvel por até 45 minutos que permite o transporte do paciente entre áreas de atendimento dentro 
do prédio do hospital. 

 
Agradecemos a sua confiança em nossos produtos e soluções. Esperamos continuar o relacionamento comercial com você 
e atender às suas futuras necessidades de equipamentos e serviços. Obrigado por ser um cliente importante. 

 

Atenciosamente, 

 
Rajaraman Narayanaswamy 
Global Product Manager 
GE Healthcare, Maternal-Infant Care 

 
DOC2322228 
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GE Healthcare 
 

Aravind Sadaiappan 
Global Product Manager 

GE Healthcare 
122, EPIP, 

Whitefield Road, 
Bangalore 560066, India 

Email: Aravind.sadaiappan@ge.com 
Mobile: +91 96320 11799 

Telephone: +91 80 4088 7366 

 

 
Assunto: Aviso de fim de suporte de serviço para Lullaby Incubator, Lullaby XP Incubator e 
Lullaby TR Incubator 

 

Prezado cliente da GE HealthCare, 
 

Esta carta tem como objetivo informar que a GE HealthCare descontinuará totalmente serviços, 
contratos de serviço e suporte de peças para nossos sistemas Lullaby Incubator, Lullaby XP 
Incubator e Lullaby TR Incubator a partir de 1º de outubro de 2019. Sabemos que é importante 
que você seja avisado com antecedência sobre alterações de produtos que afetem seus 
equipamentos antigos. Conforme a tecnologia dos nossos produtos muda ao longo do tempo, 
avaliamos continuamente a nossa capacidade de fornecer os níveis de serviço de alta qualidade e 
oportunos que você espera da GE. No caso dos sistemas Lullaby Incubator, Lullaby XP Incubator 
and Lullaby TR Incubator, não é mais viável adquirir a tecnologia e/ou peças necessárias à 
manutenção desses produtos. Os números dos modelos afetados são fornecidos abaixo. 

 
Nossos registros indicam que você tem um ou mais dos modelos afetados. Após 1o de outubro de 
2019 não poderemos mais elaborar ou renovar contratos de serviço para esses produtos. Essa 
mudança não irá impactar qualquer contrato de serviço atual para produtos com datas de expiração 
anteriores a essa data. Se existirem outros produtos em tais contratos de serviços existentes, tais 
contratos de serviços não serão modificados de outra forma, exceto para ajuste ao status desses 
produtos. 

 

De agora até 1o de outubro de 2019, continuaremos a fazer esforços comercialmente razoáveis para 
oferecer suporte a esses dispositivos, desde que as peças continuem disponíveis. Para obter peças de 
serviço e suporte durante esse período, entre em contato com o centro de serviços local da GE 
HealthCare. 

 
Agradecemos a sua confiança em nossos produtos e soluções. Esperamos continuar o 
relacionamento comercial com você e atender às suas futuras necessidades de equipamentos e 
serviços. Obrigado por ser um cliente importante. 

 

Atenciosamente, 
Aravind Sadaiappan 
Global Product Manager 
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Lista de peças afetadas da Lullaby Incubator: 
 

Número da Peça da GE Descrição Número da Peça da AMS 

Unidade principal 
M1151042 Lullaby Incubator incluindo: dossel com porta grande 

dobrável, seis vigias e seis portas intravenosas, 
módulo de controle (com display digital de Umidade 
Relativa), colchão padrão, bandeja de colchão 
deslizante, bandeja de raios X, sistema de controle 
passivo de umidade, mecanismo de inclinação, cortina 
de ar, sonda de temperatura do ar (com sensor duplo 
de ar e sensor de umidade), sonda de temperatura da 
pele (reutilizável), filtro de ar, filtro de oxigênio, 
reservatório de água com indicador de nível de água, 
trilho de proteção lateral para Lullaby Incubator, 
manual de serviço para Lullaby Incubator 

0201-000-000 

Base 
M1151126 Suporte para quadro elétrico rolante Lullaby 

Incubator, 4 rodas – duas com freios 
0201-001-035 

Tensão 
M1151130 Configuração de tensão – Lullaby Incubator –  

230 ± 10% V 50/60 Hz 
0201-001-135 

M1155509 Configuração de tensão – Lullaby Incubator –  
110 ± 10% V 50/60 Hz 

0201-001-171 

Cabo de alimentação 
M1151201 Cabo de alimentação CE Lullaby 0201-001-136 

M1151202 Cabo de alimentação Lullaby, Itália 0201-001-137 

M1151203 Cabo de alimentação Lullaby, América do Norte 0201-001-138 

M1151204 Cabo de alimentação Lullaby, Reino Unido 0201-001-139 

M1155488 Cabo de alimentação Lullaby, Argentina 0201-001-173 

M1155489 Cabo de alimentação Lullaby, Índia 0201-001-174 

M1155490 Cabo de alimentação CCC Lullaby 0201-001-175 

Literatura 
M1151106 Configuração de idioma (manual do operador e 

etiquetas) - Lullaby Inc - Inglês 
0201-001-140 

M1151107 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Búlgaro 

0201-001-141 

M1151108 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Tcheco 

0201-001-142 

M1151109 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Francês 

0201-001-143 

M1151110 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Grego 

0201-001-144 

M1151111 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Italiano 

0201-001-145 

M1151112 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Polonês 

0201-001-146 

M1151113 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Português (Europeu) 

0201-001-147 

M1151114 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Romeno 

0201-001-148 

M1151115 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Russo 

0201-001-149 

M1151116 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Espanhol 

0201-001-150 

M1151117 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - Lullaby Inc - Turco 

0201-001-151 

  



Opções 

M1151121 Parede dupla para Lullaby Incubator 0201-001-088 

M1151122 Armários esquerdo e direito para armazenamento da 
Lullaby Incubator 

0201-001-110+0201-001-111 

M1151209 Balança na cama 0201-001-087 

Acessórios 

M1151125 Coluna para Lullaby Incubator e XP 0075-001-024 

M1155492 Manual de Serviço – Lullaby Incubator 0201-001-177 

 

Peças afetadas da Lullaby Incubator XP 
 

Número da Peça da GE Descrição Número da Peça da AMS 

Unidade principal 
M1151135 Lullaby Incubator XP incluindo: dossel com 

porta grande dobrável, seis vigias e oito portas 
intravenosas, módulo de controle (com display 
digital de Umidade Relativa), colchão padrão, 
bandeja de colchão deslizante, bandeja de raios 
X, parede dupla para Lullaby Incubator XP, 
sistema de controle passivo de umidade, 
mecanismo de inclinação, cortina de ar, sonda 
de temperatura da pele (reutilizável),sonda de 
temperatura do ar (com sensor duplo de ar e 
sensor de umidade), filtro de ar, filtro de 
oxigênio, reservatório de água com indicador de 
nível de água, grade de proteção lateral para 
Incubadora Lullaby XP, Manual de Serviço – 
Lullaby Incubator XP 

0202-000-000 

Base 
M1151136 Suporte para quadro elétrico rolante, 4 rodas – 

duas com freios 
0202-001-064 

Tensão 
M1155510 Tensão para Lullaby Incubator XP – 230 ± 10% V 

50/60 Hz 
0202-001-127 

M1155511 Tensão para Lullaby Incubator XP – 110 ± 10% V 
50/60 Hz 

0202-001-157 

Cabo de alimentação 
M1151201 Cabo de alimentação CE Lullaby 0201-001-136 

M1151202 Cabo de alimentação Lullaby, Itália 0201-001-137 

M1151203 Cabo de alimentação Lullaby, América do Norte 0201-001-138 

M1151204 Cabo de alimentação Lullaby, Reino Unido 0201-001-139 

M1155488 Cabo de alimentação Lullaby, Argentina 0201-001-173 

M1155489 Cabo de alimentação Lullaby, Índia 0201-001-174 

M1155490 Cabo de alimentação CCC Lullaby 0201-001-175 

Literatura 
M1151142 Configuração de idioma (manual do operador e 

etiquetas) - XP - Inglês 
0202-001-132 

M1151143 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Búlgaro 

0202-001-133 

M1151144 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Tcheco 

0202-001-134 

M1151146 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Francês 

0202-001-135 

M1151147 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Grego 

0202-001-136 

M1151148 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Italiano 

0202-001-137 

M1151149 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Polonês 

0202-001-138 

M1151150 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Português (Europeu) 

0202-001-139 

M1151151 Configuração de idioma (manual do operador e 0202-001-140 



etiquetas) - XP - Romeno 

M1151153 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Russo 

0202-001-141 

M1151154 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Espanhol 

0202-001-142 

M1151155 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - XP - Turco 

0202-001-143 

Opções 
M1151156 Sistema de controle de umidade servo para 

Lullaby Incubator XP 
0202-001-123 

M1151157 Sistema de controle de oxigênio servo com 
entrada DISS para Lullaby Incubator XP 

0202-001-124 

M1151158 Sistema de controle de oxigênio servo com 
entrada NIST para Lullaby Incubator XP 

0202-001-126 

M1151122 Armários esquerdo e direito para 
armazenamento da Lullaby Incubator 

0201-001-110+0201-001-111 

M1155493 Balança na cama – XP 0201-001-096 

Acessórios 
M1151125 Coluna para Lullaby Incubator e XP 0075-001-024 

M1155495 Pulseira vigia 0201-001-080 

M1155496 Manual de Serviço – Lullaby Incubator XP 0202-001-171 

 
 

Peças afetadas da Lullaby Incubator TR 
 

Número da Peça da GE Descrição Número da Peça da AMS 

Unidade principal 
M1151357 Lullaby Incubator TR incluindo: Carrinho 

dobrável com quatro rodas – duas com freios, 
dois porta-cilindro, quatro rodas auxiliares, 
ancoragem no piso da ambulância, duas baterias, 
inversor e carregador eletrônico, dossel com 
grande porta dobrável na frente e porta na 
lateral da cabeça, três vigias e seis IV portas, 
módulo de controle, colchão padrão, bandeja de 
colchão deslizante lateral da cabeça, cortina de 
ar, filtro de ar, filtro de oxigênio, sonda de 
temperatura da pele (reutilizável), sonda de 
temperatura do ar (com sensor duplo de ar e 
sensor de umidade), cabo de alimentação de 12 
VCC, manual de serviço para Lullaby 
Incubator TR 

0203-000-000 

Tensão 
M1155513 Configuração de tensão – Lullaby Incubator TR – 

230 ± 10% V 50/60 Hz 
0203-001-085 

M1155514 Configuração de tensão – Lullaby Incubator TR – 
110 ± 10% V 50/60 Hz 

0203-001-125 

Cabo de alimentação 
M1151201 Cabo de alimentação CE Lullaby 0201-001-136 

M1151202 Cabo de alimentação Lullaby, Itália 0201-001-137 

M1151203 Cabo de alimentação Lullaby, América do Norte 0201-001-138 

M1151204 Cabo de alimentação Lullaby, Reino Unido 0201-001-139 

M1155512 Cabo de alimentação Lullaby, Taiwain 0201-001-172 

M1155488 Cabo de alimentação Lullaby, Argentina 0201-001-173 

M1155489 Cabo de alimentação Lullaby, Índia 0201-001-174 

M1155490 Cabo de alimentação CCC Lullaby 0201-001-175 

M1155498 Cabo de alimentação ANZ Lullaby 0201-001-176 

  



Literatura 
M1151358 Configuração de idioma (manual do operador e 

etiquetas) - TR - Inglês 
0203-001-090 

M1151359 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Búlgaro 

0203-001-091 

M1151361 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Tcheco 

0203-001-092 

M1151362 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Francês 

0203-001-093 

M1151363 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Alemão 

0203-001-094 

M1151364 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Grego 

0203-001-095 

M1151365 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Italiano 

0203-001-096 

M1151366 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Polonês 

0203-001-097 

M1151367 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Português (Europeu) 

0203-001-098 

M1151368 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Espanhol 

0203-001-099 

M1151369 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Romeno 

0203-001-100 

M1151370 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Russo 

0203-001-101 

M1155500 Configuração de idioma (manual do operador e 
etiquetas) - TR - Turco 

0203-001-102 

Opções 
M1151372 Parede dupla para Lullaby Incubator TR 0203-001-077 

Acessórios 
M1155506 Coluna para Lullaby Incubator TR 0203-001-065 

M1151373 Luz de procedimento para Lullaby Incubator TR 0203-001-078 

M1151375 Cilindro de oxigênio tipo "E" (5 L) para Lullaby 
Incubator TR 

0203-001-005 

M1151376 Cilindro de ar tipo "E" (5 L) para Lullaby 
Incubator TR 

0203-001-006 

M1151377 Regulador de oxigênio para Lullaby Incubator TR 0100-007-037 

M1151378 Regulador de ar para Lullaby Incubator TR 0203-001-019 

M1155495 Pulseira vigia 0201-001-080 

M1155501 Manual de Serviço – Lullaby Incubator TR 0203-001-126 

Acessórios compartilhados 
M1151205 Sonda descartável de temperatura da pele 

(pacote com 10) 
0201-001-104 

M1151206 Suporte intravenoso 0201-001-094 

M1151207 Prateleira para monitor 0201-001-095 

M1151161 Adesivo refletivo (caixa com 50) SR25566-011 

M1151379 Medidor de fluxo de oxigênio 0106-001-016 

M1151380 Liquidificador de ar/oxigênio 0109-001-001 

M1151381 Unidade de sucção (oxigênio comprimido ou 
operada a ar – especifique no pedido) 

0100-000-081 

M1155504 Unidade de sucção (operada a vácuo central) 0100-000-139 

M1151123 Monitoramento de oxigênio 0200-001-054+R114P70 

M1151124 Sistema limitador de fluxo de ar 0202-001-115 

M1155505 Sonda dupla de temperatura da pele 0200-001-055 

 


